Warszawa, 6 lutego 2015 .

WK-V.431.9.31.2014

Pani

tlumacz przysiegly jezyka francuskiego

WYSTAPIENIE POKONTROLNE

Na podstawie art. 20 ust. 1 ustawy o zawodzie tlumacza przysieglego®,
Pani Ewa Pawltowska, inspektor w Wydziale Kontroli Mazowieckiego Urzedu Wojewoddzkiego
w Warszawie, przeprowadzita w dniach od 15 do 19 grudnia 2014 r. kontrolg¢ w zakresie
prawidlowosci i rzetelno$ci prowadzenia przez Panig repertorium oraz pobierania wynagrodzenia
za czynno$ci tlumacza przysieglego, wykonane na rzecz podmiotow, o ktéorych mowa
w art. 15 ustawy o zawodzie tlumacza przysiegtego, tj. sadu, prokuratora, Policji oraz organdéw
administracji publicznej.

Kontrolg objeto okres od 1 lipca 2013 r. do 15 grudnia 2014 r. — w zakresie kompletno$ci
prowadzonego repertorium oraz prawidtowosci pobierania wynagrodzenia, oraz od 27 stycznia 2005 r.
do 15 grudnia 2014 r. — w zakresie okreslenia 3—letniej przerwy w wykonywaniu czynnosSci
tlumacza przysiegtego.

Nawigzujac do projektu wystapienia pokontrolnego z dnia 19 grudnia 2014 r.,
do ktorego nie wniesiono zastrzezen, przekazuj¢ Pani wystapienie pokontrolne.

W okresie objetym kontrolg repertorium prowadzone bylo w formie elektronicznej
I obejmowato 104 wpisy czynnos$ci tlumacza przysieglego. W kontrolowanym okresie tlumacz
nie wykonywat ttumaczen na rzecz pomiotow, o ktérych mowa w art. 15 ustawy o zawodzie

tlumacza przysieglego. Zgodnie z pisemnym oswiadczeniem tlumacza przysiegtego, w okresie

! Ustawa z dnia 25 listopada 2004 r. 0 zawodzie thumacza przysiegtego (Dz. U. Nr 273, poz. 2702, z pozn. zm.).



objetym kontrolag nie miaty miejsca przypadki odmowy wykonania thumaczenia na Zadanie sadu,
prokuratora, Policji oraz organow administracji publicznej. Kontroli poddano wszystkie odnotowane
Wpisy.

Od dnia ostatniego wpisu tlumacz nie przerywal wykonywania czynno$ci tlumacza
przysiegtego na okres dtuzszy niz 3 lata® oraz speknit ustawowy obowiazek ztozenia Wojewodzie
Mazowieckiemu wzoru podpisu i odcisku pieczeci tlumacza przysigglego, o ktérym mowa

w art. 19 ustawy o zawodzie ttumacza przysiggltego.

W wyniku kontroli stwierdzono nieprawidtowos$ci polegajace na braku odnotowania
w repertorium ustawowo wymaganych danych, tj.:
— daty dokumentu albo adnotacji o jej braku na ttumaczonym dokumencie — w 46 wpisach
(z2013r. Ip.: 93-104, 106, 109-113, 119-123; z 2014 r. Ip.: 1-14, 18- 20, 22-24, 29, 32, 44).
— o0znaczenia dokumentu albo adnotacji o jego braku na tlumaczonym dokumencie — w 77
wpisach (z 2013 r. Ip.: 92, 93, 103-123; z 2014 r. Ip.: 15-21, 23-53, 55-58, 62-73).

Powyzszym zaniechaniem naruszono wymogi art. 17 ust. 2 pkt 3 ustawy o zawodzie

thumacza przysigglego.

Ponadto ustalono, Ze nie zachowano kolejno$ci numeracji wpiséw, tj. w 2014 r. po pozycji
53 odnotowano pozycje 55. Stwierdzono takze, ze tlumacz pod pozycjami Ip.: 57-61
z 2014 r. w rubryce dotyczacej jezyka, w ktorym sporzadzono dokument oraz w rubryce jezyk

tlumaczenia odnotowat ten sam jezyk, tj. francuski.

Przedstawiajac powyzsze ustalenia informuje¢, ze wyniki kontroli wskazuja
na niezachowanie nalezytej starannosci przy odnotowywaniu w repertorium ustawowo
wymaganych danych, w zwiazku z czym prawidlowos¢ i rzetelno$¢ prowadzenia repertorium

ocenia si¢ pozytywnie z nieprawidlowosciami.

Przedstawiajac powyzsze ustalenia zobowiazuje¢ Pania do podjecia dzialan w celu

wyeliminowania stwierdzonych w trakcie kontroli nieprawidlowosci, a w szczegolnoSci

2 Zgodnie z interpretacja przedstawiong w pismie Ministerstwa Sprawiedliwoéci z dnia 8 lipca 2013 r., znak DZP-V-
670-391/13, trzyletnia przerw¢ w wykonywaniu czynnosci thumacza przysiegtego mozna stwierdzi¢ wowczas, gdy od
ostatniej czynnosci odnotowanej w repertorium ttumacza przysiegtego uptynety ponad 3 lata. Stanowisko dostepne na
stronie www.mazowieckie.pl, w zaktadce Ogloszenia, podzaktadce Informacja dla thumaczy przysiegtych.



http://www.mazowieckie.pl/

do odnotowywania w repertorium informacji, o ktorych mowa w art. 17 ust. 2 pkt 3 ustawy
o zawodzie thumacza przysigglego, tj.:
— daty dokumentu albo adnotacji o jej braku na thumaczonym dokumencie,

— oznaczenia dokumentu albo adnotacji o jego braku na thtumaczonym dokumencie,

Ponadto pragng zwréci¢ Pani uwage na potrzebe prowadzenia repertorium z zachowaniem

kolejno$ci numeracji oraz wlasciwego odnotowywania jezyka ttumaczenia.

Jednocze$nie zobowigzuj¢ Panig do przekazania, w terminie 14 dni od daty otrzymania
niniejszego wystgpienia pokontrolnego, pisemnej informacji o sposobie realizacji zalecenia

oraz wykorzystania wnioskdw pokontrolnych.

z up. WOJEWODY MAZOWIECKIEGO
Grzegorz Lukasik
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